Informacidn sobre seguridad

Lea detenidamente estas instrucciones de seguridad antes de usar el producto por primera

vezy guarde las instrucciones como referencia futura.

1.Este producto no esun juguete. Manténgalo fuera del alcance de los nifios.

2.Advertencia: Este producto incluye pilas AAA. Use Unicamente pilas AAA en el mando a distancia.
3.Guarde el producto y las pilas fuera del alcance de los niflos y mascotas para evitar que las
mastiquen o las traguen.

4.Nunca use pilas antiguas y nuevas o diferentes tipos de pilas juntas. Retire las pilas cuando no vaya
ausarel Sistema durante un periodo prolongado de tiempo. Compruebe la polaridad (+/-) de las
pilas cuando lasinserte en el producto. Una colocacidn incorrecta puede causar una explosion.
5.Latemperatura de almacenamientoy de funcionamiento del producto es de 0 grados Celsius a 40
grados Celsius. Una temperatura superior o inferior a estas puede afectar al funcionamiento.
6.Nunca abra el producto: el producto puede contener piezas con una tensiéon mortal.

7.Solo personal cualificado debe realizar reparaciones o el mantenimiento.

8.Tenga en cuenta que el botdén en espera del modo en espera solo coloca la unidad en espera.

9.El cable directo de conexidn se usa como dispositivo de desconexidn; el dispositivo de desconexion
debe permanecer completamente operativo. Aseglrese de que hay espacio alrededor de latoma

de alimentacién para disponer de un acceso facil.

10.iNo la exponga al calor, agua, humedad o luz solar directa!

11.Parareducirel riesgo de descarga eléctrica, no abrala carcasa (nila cubierta posterior) ya que no

hay piezas reparables por el usuario en el interior. LIévelo a reparar a un técnico cualificado.
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MANUAL DEL USUARIO

1. Elementos de control
Panel frontal:
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MANUAL DEL USUARIO

2. Mando a distancia tekst @ndringer

1. Enciendalaunidad o en modo en espera

2. 8K Silenciar conectado / desconectado

3. Reproducir/Pausa

4 .Parada

5. INFO: Mostrar la informacion del programa actual

6.TV/RADIO

7 .MEDIA

8. AUDIO: Elige el idioma del audio o el modo audio

9. EPG: Guia electrénica de programas

10.BACK. Volver alafuncién anterior o programa anterior
11. Navegacion arriba Cambiar canal +

12. Navegar hacia abajo. Cambiar canal-

13. Navegacion hacia laizquierda. Cambiar el volumen -

14. Navegacidn hacia la derecha. Cambiar el volumen +
15. OK. Confirmar cambio.

16. MENU: Entra en el menu principal
17. Salir: Sale de menu actual

18. Rebobinar.

19. Delantera

20. Anterior

21. Siguiente

22. Activar lafunciéon USB. Insertar memoria USB
(noincluida)

23. FAV. Entrar enla lista de favoritos

24. Numero (0~9): Selecciona un canal o configuracion

25. Teletexto
26. SUBTITLE: Selecciona el idioma de los subtitulos
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MANUAL DEL USUARIO

3. Funcion basica
3.1 Primerainstalacion
Cuando encienda la caja verd la guia de instalacion. Cambiar el idiomay el pais.

Installation Guide

OSD Language English
Country Denmark
Antenna Power Off

Channel Search

EXIT Exit +* Move

Empieza automaticamente a buscar canalesen 9 segundosy después puede
empezaraverlaTV.

3.2 Informacion de la pantalla

Pulse el botdn INFO en el mando a distancia para mostrar lainformacion de los
programas actuales.
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MANUAL DEL USUARIO

Strength -—— e ——— 45%
Quality = B —— 52%

BER € — — —— 0.00E-07
Modulation Pal DVBT2, 256QAM
PID:  V-520 A-700 PCR-132

3.3 Menude usuario

Pulse el botén MENU del mando a distancia. Dentro del menu del usuario
puede cambiar la configuracién, idiomas, etc. Use los botones de navegacion
del mando a distancia. Pulse el botdn OK del mando a distancia para confirmar
la eleccion.

3.4 Bloqueo paterno

En este menu, puede bloquear el menuylaedicion del canal con un codigo.
La contraseiia predeterminada de este menu es: 000000
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MANUAL DEL USUARIO

4. Instalacién

Existen dos tipos de modo de instalacion tal y como sigue:
1. Budsqueda de canales DVBT

2. Busqueda automatica DVBT

Denmark

Antenna Power Off

Puede pulsar el botdn “Right” para entrar en este menu y después pulsar “up/down/right/left”
para elegir y cambiar las funciones que aparecen debajo:

Busqueda de canales DVBT

Busqueda automatica DVBT

LCN — para estar encendido o apagado

5. Herramientas

Bloqueo Paterno

1.La contrasefia de entrada por defecto es “000000”.

2.Si“menu lock” esta encendido, puede desbloquear el menu de edicion y busqueda
de canal.

3.Sila calificaciéon parental elige “18 years”, entonces puede bloquear los canales
para adultos.
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MANUAL DEL USUARIO

6. Ajuste del sistema
El menu de configuracidn del Sistema puede ofrecer una configuracion practica del sistema, tal y

como se muestra debajo:

English
All
Off
Off

Auto

English
English

Pulse el boton “Right” para entrar en este menu y pulse up/down para elegir y hacer las
ediciones que desee.

Idioma

Sistema de TV

Configuracion de pantalla

Configuracién de hora local

Ajuste de temporizador

Blogueo Paterno

Ajuste de OSD

7. Actualizacion automatica
Actualizar mediante USB

Asegurese de que no desconecta la alimentaciéon en el momento del proceso de actualizacion;
cuando finalice la actualizacion, el Sistema se reiniciara automaticamente con el nuevo
firmware
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Aviso: - Todos los productos pueden estar sujetos a cambios técnicos sin previo aviso. Ademas, nos
reservamos el derecho de corregir errores y omisiones en el manual.

TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S

(O denver

denver.eu

q

Los equipos eléctricos y electronicos, y las pilas o baterias incluidas, contienen materiales,
componentes y sustancias que pueden ser perjudiciales para su salud y para el medio ambiente si el
material de desecho (equipos eléctricos y electronicos y baterias) no se manipula correctamente.

El equipo eléctrico y electronico y las pilas aparecen marcadas con un simbolo de un cubo de basura
tachado, véase arriba. Este simbolo indica que los equipos eléctricos y electronicos y sus pilas o
baterias no deben ser eliminados con el resto de residuos domésticos, sino que deben eliminarse por
separado.

Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o baterias usadas al centro adecuado de
recogida. De esta manera se asegurara de que las pilas y baterias se reciclan segun la legislacion y
no dafiaran el medio ambiente.

Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida en los que puede depositar los equipos
eléctricos y electrénicos y sus pilas o baterias gratuitamente, o solicitar que los recojan en su hogar.
Puede obtener informacion adicional en el departamento técnico de su ciudad.

Por la presente, Denver A/S declara que el tipo de equipo radioeléctrico tipo DTB-139 es conforme
con la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta
disponible en la siguiente direccion de Internet: denver.eu y posteriormente busque el ICONO situado
en la linea superior de la pagina. Escriba el numero de modelo: DTB-139. Ahora entre en la pagina

del producto y la directiva RED se encuentra bajo descargas/otras descargas.
Rango de funcionamiento del alcance de frecuencia:50~60MHz
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Potencia de salida maxima:10W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Dinamarca
www.facebook.com/denver.eu
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